UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES


Oficina de normalización�de las telecomunicaciones�
��
�
						Ginebra, 18 de agosto de 1997





�
Ref:�
Carta Colectiva TSB 2/9





�
�
Tel:�
+41 22 730 5896�
�
Fax:�
+41 22 730 5853�
�
�





- A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión y a los Miembros del Sector UIT-T que participan en los trabajos de la Comisión de Estudio 9�
�



�
Asunto:�
Reunión de los Grupos de Trabajo 1/9 y 2/9�Madrid, 18-20 de noviembre de 1997�
�



�



Muy señor mío:


1	A petición del Presidente de la Comisión de Estudio 9, tengo el placer de informarle que Retevision, ha invitado al Grupo de Trabajo 1/9 (Distribución secondaria de televisión y servicios conexos) y al Grupo de Trabajo 2/9 (Transporte de televisión en la red medular) a reunirse en Madrid, España del 18 al 20 de noviembre de 1997, inclusive. 





El primer día a las 09.30 horas se celebrará una reunión conjunta de los dos Grupos de Trabajo en:





	Hotel Cuzco�	Paseo de la Castellana 133�	28046 Madrid�	España





En el anexo 3 se consignan los detalles prácticos comunicados por la organización invitante.


2	Los debates tendrán lugar en un solo idioma, según las decisiones tomadas de conformidad con las disposiciones vigentes.


3	En los anexos 1 y 2 adjuntos figura el proyecto de orden del día provisional preparado por los Presidentes de los Grupos de Trabajo 1/9 y 2/9.


4	De conformidad con lo dispuesto en la Recomendación A.1 de la CMNT (Ginebra, 1996), las contribuciones a los trabajos de la Comisión de Estudio se transmitirán al Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB).


	a)	Las contribuciones recibidas por lo menos dos meses antes de la reunión se publicarán y remitirán a las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión y a los Miembros del Sector UIT-T inscritos en esta Comisión de Estudio.


�
	b)	Las contribuciones recibidas por el Director menos de dos meses, pero no menos de siete días hábiles antes de la fecha fijada para el comienzo de la reunión, se publicarán como "contribuciones tardías" y se distribuirán al comienzo de la reunión entre los participantes presentes únicamente. Por tanto estas contribuciones deberán obrar en poder de la TSB a más tardar el 6 de noviembre de 1997.


Para resolver todas las eventuales cuestiones en relación con las contribuciones, en adelante se indicarán en éstas el apellido de la persona encargada, sus números de telefax y de teléfono, así como su dirección de correo electrónico (e-mail).  Para ello, le ruego que facilite esta información en la portada de las contribuciones.


Le ruego que, de ser posible, presente los documentos electrónicamente. Para las instrucciones detalladas, véase el anexo 2 de la Circular TSB 4 del 15 de noviembre de 1996.


5	Para que la TSB pueda tomar las disposiciones necesarias sobre la documentación y organización de la reunión, le agradecería se sirviese comunicarme cuanto antes, por carta o por fax (N.° +41 22 730 5853), y a más tardar el 18 de octubre de 1997 , una lista de las personas que representarán a su Administración, empresa de explotación reconocida, organismo científico o industrial, otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones, u organización regional y/o internacional.  Deberá(n) adjuntarse a dicha lista el (los) formulario(s) de inscripción debidamente rellenado(s) (un ejemplar por participante) que figura en el anexo 4 a la presente.


Con este motivo, le saluda atentamente,


Th. Irmer�Director de la Oficina de Normalización�de las Telecomunicaciones





Anexos:


�
ANEXO 1�(a la carta colectiva TSB 2/9)


Orden del día provisional de la reunión del Grupo de Trabajo 1/9�(Madrid, 18-20 de noviembre de 1997)





1	Palabras de bienvenida y observaciones de apertura.





2	Aprobación del orden del día.





3	Logística y horas de reunión.





4	Examen de las contribuciones para los proyectos de Recomendaciones:





	a)	J.isc:		Sistemas de transmisión para sistemas interactivos de televisión por cable	


	b)	J.ini:		Protocolos independientes de la red para servicios interactivos


	c)	J.ivpn:		Canal de interacción de radiodifusión vídeo digital a través de la RTPC/RDSI


	d)	J.mmds:	Transmisión de señales digitales multiprograma a través del sistema MMDS


	e)	J.si:			Información de servicio para la radiodifusión digital en sistemas de televisión 					por cable





5	Examen de otras contribuciones presentadas a la reunión.





6	Establecimiento de Grupos de Redacción, en caso necesario.





7	Distribución de las contribuciones para su discusión en el GT 1/9 o sus Grupos de Redacción.





8	Examen de las contribuciones asignadas al GT 1/9.





9	Examen de los resultados de los Grupos de Redacción.





10	Resumen de las Recomendaciones para su aprobación con arreglo al procedimiento previsto en la Resolución 1 en la reunión del Grupo de Trabajo de 16-20 marzo de 1998.





11	Otros asuntos.





12	Clausura de la reunión.





�
ANEXO 2�(a la carta colectiva TSB 2/9)


Orden del día provisional de la reunión del Grupo de Trabajo 2/9�(Madrid, 18-20 de noviembre de 1997)





1	Palabras de bienvenida y observaciones de apertura.





2	Aprobación del orden del día.





3	Logística y horas de reunión.





4	Examen de las contribuciones para los proyectos de Recomendaciones:





	a)	J.tmp:	Transporte de señales MPEG-2 en redes PDH	


	b)	J.tms:	Transporte de señales MPEG-2 en redes SDH





5	Examen de otras contribuciones presentadas a la reunión.





6	Establecimiento de Grupos de Redacción, en caso necesario.





7	Distribución de las contribuciones para su discusión en el GT 2/9 o sus Grupos de Redacción.





8	Examen de las contribuciones asignadas al GT 2/9.





9	Examen de los resultados de los Grupos de Redacción.





10	Resumen de las Recomendaciones para su aprobación con arreglo al procedimiento previsto en la Resolución 1 en la reunión del Grupo de Trabajo de 16-20 marzo de 1998.





11	Otros asuntos.





12	Clausura de la reunión.





�
ANEXO 3�(a la carta colectiva 2/9)


Información sobre el hotel y detalles prácticos para los participantes �de la reunión de los Grupos de Trabajo 1/9 y 2/9


1	Fecha de la reunión�


	18-20 de noviembre de 1997.


2	Lugar de la reunión�


	Hotel Cuzco�	Paseo de la Castellana, 133


	28046 Madrid


	España�
Tel:		+34 1 556 0600


Fax:	+34 1 556 0372


email:	hotelcuzco@mundivia.es�
�



3	Reserva de hotel�


	El Hotel Cuzco ha sido elegido para el alojamiento de los participantes.  Estos se beneficiarán de descuentos especiales en el precio de sus habitaciones, como se detalla a continuación.  Para las reservas se ruega dirigirse directamente al hotel, mencionando la reunión de la UIT organizada por Retevision.  Las reservas podrán extenderse del 17 al 21 de noviembre de 1997.





Precio de las habitaciones





Habitación individual con desayuno incluido :	15 120 pesetas + 7 % IVA por noche


Habitación doble con desayunos incluidos :		18 900 pesetas + 7 % IVA por noche





	Si se desea la media pensión (es decir, habitación, desayuno y almuerzo o cena), se ruega indicarlo a la persona de contacto indicada a continuación.  Si un número suficiente de participantes la solicita, se negociará un precio especial con el hotel. �


4	Persona de contacto�


	Sra. Susana Rodriguez	Tel.:	+34 1 555 1710


	Retevision				Fax:	+34 1 555 1920�							email: srodriguez@retevision.es


�5	Clima en noviembre





	Madrid se encuentra a una altitud de 660 metros.


	Temperatura media máxima : 13°C


	Temperatura media mínima : 5°C


6	Visa�


	Los delegados interesados en participar en la reunión deberán asegurarse si requieren visa para entrar en España.


�
UIT - TSB�
�
��ANEXO 4�(a la Carta Colectiva TSB 2/9)�
Devuélvase antes del�18 de octubre de 1997��TSB Fax: +41 22 730 58 53�
�



Reunión de los Grupos de Trabajo 1/9 y 2/9 (Madrid, 18-20 de noviembre de 1997)





Formule de participation  -  Registration Form  -  Formulario de inscripción








Je participe aux Groupes de travail suivants�
�
GT/WP 1�
GT/WP 2�
�
I participate in the following Working Parties�
�
�
�
�
Participo en los siguientes Grupos de Trabajo�
�
�
�
�



1.	M.  Mme  Mlle


	Mr.  Mrs.  Miss	________________________________________	___________________________________


	Sr.  Sra.  Srta.		(nom / family name / apellidos)		(prénom / first name / nombre)





2.�
Pays / Country / País�
�
________________________________________________________________�
�



3.�
�
Administration / Administración�
________________________________________________________________�
�



�
�
�
Chef de délégation�
�
�
Adjoint�
�
�
Délégué�
�
�
�
�
Head of delegation�
�
�
Deputy�
�
�
Delegate�
�
�
�
�
Jefe de delegación�
�
�
Suplente�
�
�
Delegado�
�



ou  -  or  -  o


�
�
�
�
�
�
�
Exploitation reconnue�
�
�
�
�
Recognized operating agency�
___________________________________________________________�
�
�
�
Empresa de explotación reconocida�
�
�



�
�
Organisme scientifique ou industriel�
�
�
�
�
Scientific or industrial organization�
___________________________________________________________�
�
�
�
Organismo científico o industrial�
�
�



�
�
Autre entité s'occupant des questions de télécommunication�
�
�
�
�
Other entity dealing with telecommunication matters�
________________________________________�
�
�
�
Otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones�
�
�



�
�
Organisation régionale et/ou internationale�
�
�
�
�
Regional and/or International organization�
________________________________________________________�
�
�
�
Organización regional y/o internacional�
�
�



4.�
Adresse officielle�
�
______________________________________________________________________________�
�
�
Official address�
�
�
�
�
Dirección oficial�
�
______________________________________________________________________________�
�



�
TEL. (office)  __________________________��
�
FAX  _____________________________�
TX  _________________�
�
�
TEL. (private)  _________________________��
�
Email  _____________________________________________________�
�
�



5.	Adresse privée pendant la réunion	____________________________________


	Private address during the meeting		TEL.	_____________________


	Dirección privada durante la reunión	____________________________________





6.�
Je désire recevoir les documents en�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
I wish to receive the documents in�
�
Français�
�
�
English�
�
�
Español�
�
�
Deseo recibir los documentos en idioma�
�
�
�
�
�
�
�
�
�



	Signature / Firma   _________________________________		Date / Fecha__________________________





Réservé au TSB / For TSB use only / Para uso exclusivo de la TSB�
�



Franchise�
�
�
Section�
�
�
Casier�
�
�
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